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16. Pran. 81,9. 88,6, Paxgan. 4,4,58, 11,13, 35. 14,61, 2,4, 50. fg. Verz.
d. Oxf. H. 103,a,24. 121, b, No. 214. Wisox, Sel. Works 2,300, — b) =
mﬁa Yigvarn. 2.2.0. = m Daaran (nach Avrrecur),
= ﬁﬂlTFFl (schwerlich Mennig, wie unter dem Worle angegeben
worden ist; vielleicht fehlerbafl fur ]\'I'EI'EI'I'H:I} Hie. 175.
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1. fﬂ'ﬂfﬁ?ﬂ%ﬁ m. n. ein mit Mennig aufgelragenes Stirnzeichen;
am Ende eines adj. comp. f. FT Karais. 20,50. |

2. ﬁ[ﬂfﬂﬁﬂ’. 1) adj. ein Zeichen von Mennig auf der Stirn ha-
bend. — 2) m. Elephant. — 3) f. F[1 Weib H, an. 6,3. Mep. k. 236.
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10,62,9. AV. 3,13,1. 4,24,2, 10,4,19. 13,3, 50, TEET RV. 4,34,5. HT-
Hﬁﬁiusa mﬁ'{aazw To=T1 6,52, 4. HATIAT 3, 33, 8 (vgl.
10,35 2). fﬂ'ﬂ' ﬁﬁmmm 10,180, 1. Die sieben Fliisse, so-

wohl unbestimmt als auch von den arischen Siebenstromen gebraucht
RV. 1,35, 8. 32,12, 2,12,5. 12. 4, 28,1, Vivaxu. 6, 4. RV. 8,38,12. 9,
66,6. AV. 4,6,2. 6,3,1. 61, 3. ﬂTﬁﬁFqﬂfﬁijE RV. 8,24,27. Q1"
o ferstan faateay vs. 38, 26. TS. 3,2, 8,1, — Mosp. Us. 2,1, 9.
B;Bu. 7, 856. R. 1, 1: 17. Meou. 47. Kominas. 3, 6. Racu. 4, 285, 13, 9.
Cix. 117, Spr. (1) 1643. 1716. 2470, 4757. AK. 1.2,3,2. Riéa-Tan. 3,
360. 4,49. 181, 5,112, — 2) m. Fiuth iberh. (auch am Himmel; vgl

H%): TEA o T e B 4, 082,5. e Tsdeamiag
164,25, 2,15,6. M{mmﬁﬁa@ai 43, 6. die Strome vom

Himmel 8,32, 25. 41,2. — AV. 6,1,2. des Soma u. s. w. RV. 9,2, 4.
12, 3. 14,1. 15,5, 21, 3. 86,8. 96,14. vom Wasser, das der Elephant aus
seinem Riissel sprilzt (ET-I:!I;}, Mgep. vom Brunstsaft des Elephanten H.

an. vom Nass der Lippen: TEITH-ITHER zu Komiras. 3,26. — 3) m
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Meerfluth, Meer AK.1,2,3,1. 8,4,48,103. Tmx. 4,2,5. H.1073. H. an.

Mgep, Havha, 5,52, Hﬂfﬁ'—ga’#ﬂﬂaﬂ'hmﬂ? 7,86,6, Hﬂ?{

e el Erat (e 10,06, 1. AT 1: o afret 3 A 4,94,
16. Stellen wiam‘-'{ﬁ:rdqqunahin 43,7. 1,83,1. 5,41,5

sind nach der Anschauung der alten Zeil eher zu der folgenden Be-

deutung zu ziehen. Man vergleiche Fﬁtﬁ‘ﬂ a #aﬁ? ﬁr“}l 3

‘mi AV, 6,24,1. — Spr. (II) 1095. Rica-Tas. 6,317, Buiec. P. 3, 11

30. 4,9,14. 8,7,36. 12,45. 20,24 (sieben). 9,10,18. 47 (vier). ¥ das
Meer des weltlichen Daseins 1,6,35. 3,24,14. 4,23,39. WIA© ein Meer

von Wissen (GiRy) Paddan. 4,2,7. TATO ein Meer von Barmhersigheit
2,2, 74 FA1°7,9. — 4] I. (m. nach den Laxieogﬂphan) der Indus

AK. 3, 4,48,103. H. an. Meo, RY. 10, 75,1. fgg. gaﬁn ﬁﬂ:l'{f‘z 1,
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95,1. mﬁ:ﬁq@{m{&gm 8,12,8. 25,14, 20,25, 26,15.
10,64,9. 7077 feredig et envelted E7al oyt AV 44,4, o, TR HER

ﬁFg‘{Td 12,1, 3. VS. 8,59, MBu. 1,3730. 3, 14229. 6,243. 321
[?’P. 180). 8,2055. Hamiv, 9514, 12826. R. 1,44,15. 4,43,13. 7,100,141

Racu, 4,67. Vanin. Ban. 8. 5, 66.80. Migx. P. 57,16, Rica-Tan.
4,391, 534. B, 215. 6,805, Buic. P. 5,190,148, 6,5,3. Paxgar. 79, 15,

Verz. d. Oxf. H. 149, a, 26. °THIT AZ 1AM AT T6d: (vgl. G-
AT AGHT A2 q STTITEAT: MBa. 8,2080) 247, b, 28, fg. SUTH-
:.t ~ " a’ 5 l .

“PTET{T: RiGa-Tan. 1,66. der Name wird auch yon andern Flissen
gebraucht MBn. 6,329 (VP.183). Vaniu.Bru.85.16,10 (in A vanti). Msca.
30. Mink. P. 57,19, — 5) m. das am Indus belegene Land und dessen Be-

wohner {pl.LAE. H. an. Meo. (1 WMH. 3,15576. a'lﬁ'{‘l-
. a o . -
e ﬁ:mm 15621, Bais. P. §,12, 6. OGTel=goh1: MBa. 6,348 (VP.

186). Vanin. Byn..S. 4, 20. 14,19, 18, 6. AL ATALIATY 69, 14.

THRAT Vanin. Jocasirai 3,19. 207 WA Rac. 15,87, ﬂzﬁ:[llm
P. 132, 47. der First dieses Landes (?) Verz. d. Oxf. H. 78, b, 36. 38.

79,4,6. fgg. 10.12. — 6) m. Bez. Vishyu's (wohl der Fluthonde); gﬁ

ﬁ‘m‘aﬁrm and‘ﬂH RYV. 8,25, 12. MBu. 12, 1508. Ygl.m@—
7) me = fﬁg’ﬂT{ Caspak. im CKDn — 8) m. eine Art Borax ('h—
ZZ M) Riéas. im CKDa. nach 6,245 ist THIATTETE n. gemeint. —

9) m. Bez. eines best. musikalischen Raga Saficivasmonv im CKDr. —
10) m. N. pr. eines Fiirsten der Gandharva R. 4,41,61, gines Schlan-

gendamons Vsure. 86, verschiedener Manner Rica-Tan, 6, 264, 269,

Corenn. Misc, Ess. 2,298, — Vgl TJD {70, a1°, ’Tm q&mo
e, e, famane, faae, fee, e, ame, i

F&'Eﬁi 1) adj. am Indus geboren, von daher stammend u. l. w. P.
4,3,32. VP. 472, N. 39. — 2) m, ——ﬁ:rgzm:i itex Negundo CaBpak.
im CKDgr. Vanin, Bru. S, 59,6,

TH"EIHFHT {. Meerestochter, Bez. der Lakshmi Pansar. 1,12,56. 2,

2.84. 3,61. Eﬁ"{l{ 6,15.

ﬁnﬁ;t:nm = FHZAD u. 5. w. os Sepiae Ganoan. im GKDx.

ﬁ?l gaﬁi n. eine Art Borax {ﬂﬂ{} ) Rigax. im CKD=. nach G,:u
ist ATOITEAY 0. gemeint.
18 ...._1 « gemein

mm. N. pr. eines RAgarshi Paxgav. Bu. 12,12, 6. mit dem
patron. Praijamedha Verfasser von RV. 10,75. "

ﬁl‘gﬁa m. das am Indus belegene Land Caspan. im C.E[ll.

ﬁFE’I‘I'ﬁ' m. N. einer von Sindhu errichteten Schatskammer RiGa-
Tan. 6,266, |

ﬁEFEﬂ 1) adj. am Indus geboren, daher stammend: Plerde MBa. 3,
2784. — 2) f. HT ein N. der Lakshm! (dée Meergeborene) Gariou. in
Verz. d. Oxf. H. 190,b,28. — 3) n. Steinsalz AK. 2,9,42. Svgn. 2,208,11.

Wi) m. der Mond (der Meergeborene) dqlm. im CKDs. —
2) n. Steinsals Rarxam. 85.

ﬁ-‘FE?,'I’ L. N. pr. einer der Gatlinnen des Raga Milava Sailcira-

pim, im CKDg.

ﬁlﬂﬁi{ldﬂ aus der Sindbu v, s. w. AV. 4,10, 7,485,1, »
ﬁrﬂm n. eine Art Boraz Ricéax. 6,244, _ ey




